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Drukowanie

Prawidfowe zatadowanie zasobnikéw oraz ustawienie typow i rozmiaréw no$nikéw pozwoli optymalnie
wykorzystac drukarke.

Ladowanie papieru

Zasady ogolne
* Nie nalezy przetadowywaé zrédet nosnika.
e Wysokos¢ stosu arkuszy nie moze przekracza¢ maksymalnej dozwolonej wysokosci oznaczonej na
prowadnicach. Przetadowanie moze powodowaé zaciecia.
* Nigdy nie nalezy umieszcza¢ ré6znych nosnikéw w tym samym zasobniku.

tadowanie papieru do standardowego zasobnika na 250 arkuszy

Nie nalezy wyjmowac zasobnikéw w trakcie drukowania zadania lub gdy na wyswietlaczu panelu operacyjnego
miga kontrolka. Moze to spowodowaé zaciecie nosnika.

1 Wyjmij zasobnik.

Uwaga: W przypadku fadowania papieru o rozmiarze Legal lub Folio nalezy rozciggna¢ zasobnik na papier.
Szczegotowe instrukcje mozna znalez¢ w sekcji ,Rozcigganie zasobnika w celu zatadowania
papieru Legal lub Folio”.
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2 Sciénij wystep prowadnicy bocznej i przesun prowadnice w kierunku na zewnatrz zasobnika.

3 Scisénij wystep prowadnicy tylnej i przesun jg do pofozenia zgodnego z rozmiarem tadowanego nosnika.

4 Zegnij arkusze w jedng i w druga strone, aby je poluzowaé, a nastepnie przekartkuj stos. Nosnikow
wydruku nie nalezy sktada¢ ani marszczy¢. Przed zatadowaniem nalezy wyréwnac krawedzie stosu
arkuszy, opierajac je na ptaskiej powierzchni.

5 Zataduj no$nik wydruku do zasobnika.

Uwaga: Papier firmowy nalezy fadowac strong z nadrukiem skierowang w dét. Gorna krawedz arkusza
z logo powinna by¢ umieszczona z przodu zasobnika.

Wysokosé stosu nosnika nie powinna przekraczaé znacznikéw pojemnosci na prowadnicach bocznych.
Przetadowanie moze powodowac zaciecia.
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6 Scisnij wystep prowadnicy bocznej i przesun jg, az lekko oprze sie o krawedz stosu nosnika.

7 Wsun zasobnik.
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Rozcigganie zasobnika w celu zatadowania papieru Legal lub Folio

W przypadku tadowania papieru o rozmiarze Legal lub Folio nalezy rozciggna¢ zasobnik na papier.
Mozna réwniez zatozyé opcjonalng ostone z tytu drukarki, aby zabezpieczy¢ rozciggniety zasobnik.

1 Nacisnij zaczep z tytu zasobnika.

2 Rozciggaj zasobnik, az element przedtuzajgcy zablokuje sie we wtasciwym pofozeniu.

Zaktadanie ostony

Ostona chroni zasobnik na papier przed zanieczyszczeniami z otoczenia. Zabezpiecza réwniez przed jego
przemieszczeniem, gdy jest on rozciggniety.

Uwaga: Ta opcja moze nie by¢ dostepna we wszystkich modelach.

Zatéz opcjonalng ostone z tytu drukarki, wyrownujac kotki na ostonie z otworami w drukarce i zatrzaskujgc ostone
we wtasciwym potozeniu.
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Ustawianie typu oraz rozmiaru papieru

Po ustawieniu wartosci Typ papieru i Rozmiar papieru wtasciwych dla typu i rozmiaru papieru zatadowanego do
zasobnikéw drukarka automatycznie tgczy zasobniki zawierajgce ten sam typ i rozmiar papieru.

Uwaga: Jesli rozmiar tadowanego nosnika jest taki sam jak no$nika zatadowanego poprzednio, nie trzeba
zmieniaé ustawienia Rozmiar papieru.

Okreslanie typu oraz rozmiaru papieru:
1 Nacisnij przycisk @ na panelu operacyjnym.
2 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie v Menu papieru, a nastepnie naci$nij przycisk ).

3 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie opcji v Rozmiar/typ papieru, a hastepnie naciénij
przycisk ).

4 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie opcji v Rozmiar/typ zasob. <x>, a nastepnie nacisnij
przycisk ).

5 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu v obok rozmiaru zatadowanego nosnika,
a nastepnie nacisnij przycisk .

6 Naciskaj przycisk P> do momentu pojawienia sie typu zatadowanego nosnika,
a nastepnie naci$nij przycisk ).

7 Nacisnij kilka razy przycisk ©, aby powrdcié¢ do stanu Gotowa.

Drukowanie na nosnikach specjalnych

Nosnikami wydruku sa: papier, karty, folie, etykiety oraz koperty. Wszystkie te nosniki poza papierem nazywa sie czasami
nosnikami specjalnymi. Drukujgc na no$nikach specjalnych, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1 Zataduj nosnik wydruku w sposéb odpowiedni dla uzywanego zasobnika. Aby uzyska¢ pomoc na ten
temat, zobacz sekcje ,Ladowanie papieru” na str. 1.

2 Zapomoca panelu operacyjnego drukarki ustaw opcje Typ papieru oraz Rozmiar papieru odpowiednio do
zatadowanego nosnika. Wiecej informaciji zawiera Podrecznik uzytkownika na dysku
CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja dostarczonym wraz z drukarka.

3 Za pomocg oprogramowania zainstalowanego na komputerze okresl typ, rozmiar i Zrédto papieru
odpowiednio dla zatadowanego nosnika.

a W edytorze tekstu, arkuszu kalkulacyjnym, przeglgdarce lub innej aplikacji wybierz kolejno polecenia
Plik > Drukuj.

b Kiiknij przycisk Wtasciwosci (albo Opcje, Drukarka lub Ustawienia, w zalezno$ci od uzywanej
aplikacji), aby wyswietli¢ ustawienia sterownika drukarki.

¢ W polu listy Zrédio formularzy wybierz podajnik zawierajgcy nosnik specjalny.
d W polu listy Typ no$nika wybierz typ nosnika (folie, koperty itp.).
e W polu listy Typ formularza wybierz rozmiar nosnika specjalnego.

4 Kliknij przycisk OK, a nastepnie w zwykly sposob wyslij zadanie drukowania.

Dodatkowe informacje

Dodatkowe informacje na temat Patrz

Nosniki wydruku Dokument Nos$niki w menu pomocy
tadowanie za pomoca podajnika recznego Podrecznik uZytkownika na dysku
tadowanie do szuflady na 550 arkuszy CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja




Materialy eksploatacyjne

W ponizszej tabeli podano numery katalogowe, ktére nalezy podawac przy zamawianiu materiatéw

eksploatacyjnych.

str.1z1

Numer :

katalogowy Opis Srednia wydajnos¢ kasety

Caly swiat

E250X22G Zestaw bebna swiattoczutego do 30 000 stron
standardowych'’

Stany Zjednoczone i Kanada®

E450A21A Kaseta drukujgca 6000 stron standardowych2
E450H21A Kaseta drukujgca o wysokiej wydajnosci 11 000 stron standardowych2
E450A11A Zwrotna kaseta drukujgca 6000 stron standardowych2
E450H11A Zwrotna kaseta drukujgca o wysokiej wydajnosci 11 000 stron standardowych2

Europa, Afryka i

Bliski Wschod?

E450A21E Kaseta drukujgca 6000 stron standardowych2
E450H21E Kaseta drukujgca o wysokiej wydajnosci 11 000 stron standardowych2
E450A11E Zwrotna kaseta drukujgca 6000 stron standardowych?
E450H11E Zwrotna kaseta drukujgca o wysokiej wydajnosci 11 000 stron standardowych2

Azja — obszar Pacyfiku®

E450A21P Kaseta drukujgca 6000 stron standardowych2
E450H21P Kaseta drukujgca o wysokiej wydajnosci 11 000 stron standardowych2
E450A11P Zwrotna kaseta drukujgca 6000 stron standardowych2
E450H11P Zwrotna kaseta drukujgca o wysokiej wydajnosci 11 000 stron standardowych2

Ameryka Lacinska

6

" Przy pokryciu ok. 5%.

2 Deklarowana warto$é¢ wydajnosci zgodnie z norma ISO/IEC 19752.
8 Przeznaczone do uzytku tylko w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie.

4 Przeznaczone do uzytku tylko w Europie, Afryce i na Bliskim Wschodzie.
5 Przeznaczone do uzytku tylko w Azji — obszarze Pacyfiku, Australii i Nowej Zelandii.
6 Przeznaczone do uzytku tylko w Ameryce tacinskiej.

Informacje na temat oszczedzania materiatow eksploatacyjnych mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na

dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.

E450A21L Kaseta drukujaca 6000 stron standardowych2
E450H21L Kaseta drukujgca o wysokiej wydajnosci 11 000 stron standardowych2
E450A11L Zwrotna kaseta drukujgca 6000 stron standardowych?
E450H11L Zwrotna kaseta drukujgca o wysokiej wydajnosci 11 000 stron standardowych2

Materialy eksploatacyjne
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Drukarka obstuguje nosniki wydruku w nizej wymienionych rozmiarach. Rozmiary niestandardowe mozna

ustawia¢ w granicach okreslonych dla ustawienia Uniwersalny.
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Legenda: v — obstugiwane X — nieobstugiwane
Rozmiar Wymiary Zasobnik na 250 | Podajnik Opcjonalna szuflada na
nosnika arkuszy reczny 550 arkuszy
A4 210 x 297 mm v v v
A5* 148 x 210 mm v v v
A6 105 x 148 mm v v v
JIS B5 182 x 257 mm v v v
Letter 215,9 x 279,4 mm v v v
Legal 215,9 x 355,6 mm v v v
Executive 184,2 x 266,7 mm v v v
Folio 216 x 330 mm v v v
Statement 139,7 x 215,9 mm v v v
Uniwersalny* | od 98,4 x 89,0 mm v v v
do 297,0 x 431,8 mm
Koperta7 3 |98,4 x190,5 mm X v b 4
(Monarch)
Koperta 98,4 x 225,4 mm b 4 v b 4
Com-9
Koperta 104,8 x 241,3 mm X v b 4
Com-10
Koperta DL 110 x 220 mm X v b 4
Koperta C5 162 x 229 mm b 4 v b 4
Koperta B5 176 x 250 mm b 4 v b 4

* Zakres rozmiarow dla ustawienia Uniwersalny:
— zasobnik na 250 arkuszy: 89—216 x 210-356 mm
— szuflada na 550 arkuszy: 148—-216 x 210-356 mm
— podajnik reczny: 76216 x 127-356 mm (w tym karty 3 x 5 cali)
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Przechowywanie no$nikéw wydruku

Nosniki wydruku nalezy przechowywac¢ w odpowiedni sposob, zgodnie z ponizszymi zaleceniami. Stosowanie
sie do ponizszych wskazowek pozwoli unikng¢ problemow z podawaniem nosnika do drukarki i zapewni stafg,
wysoka jakos¢ druku.

e Aby uzyska¢ jak najlepsze wyniki, nosniki nalezy przechowywaé w miejscu o temperaturze okoto 21°C
i wilgotnosci wzglednej 40%.

Wiegkszos$¢ producentéw etykiet zaleca drukowanie w temperaturze 18-24°C i wilgotnosci wzglednej 40-60%.
» Kartony z nosnikami nalezy przechowywac na paletach lub potkach, a nie bezposrednio na podfodze.

» Jesli pojedyncze paczki no$nikéw sg przechowywane poza oryginalnym kartonem, nalezy dopilnowac, aby
utozone byty na ptaskiej powierzchni, a rogi nosnikow nie byty wygiete ani zawiniete.

¢ Na paczkach z no$nikami nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw.

* Do chwili zatadowania do drukarki papier nalezy przechowywac zabezpieczony w oryginalnym opakowaniu.

Zapobieganie zacieciom
Nastepujgce wskazdéwki mogg by¢ pomocne w zapobieganiu zacieciom nosnika w drukarce:
* Nalezy uzywaé wytgcznie zalecanego papieru lub nosnikdw specjalnych (czyli nosnikow wydruku).

e Do zrédet no$nika nie nalezy wktadaé zbyt duzej liczby arkuszy nosnika. Wysokos¢ stosu arkuszy nie moze
przekracza¢ maksymalnej dozwolonej wysoko$ci oznaczonej w zrodtach nosnikdw.

* tadowany nosnik nie moze by¢é pomarszczony, pognieciony, wilgotny ani pozwijany.

* Przed zatadowaniem arkuszy nosnika nalezy je wygigc, przekartkowac, a nastgpnie wyréwnac krawedzie
stosu. Jesli dane nosniki powodujg zaciecia, nalezy sprébowac podawac je po jednym arkuszu przez
podajnik reczny.

* Nie nalezy uzywac nosnika wycietego lub przycigtego samodzielnie.

* Nie nalezy jednoczesnie umieszczaé no$nikdw o réznych rozmiarach, réznej gramaturze ani roznego typu
w tym samym zrédle nosnika.

» Strona przeznaczona do druku musi by¢é odpowiednio skierowana, tak jak wymaga tego druk jednostronny
badz dwustronny.

* Nosniki nalezy przechowywac¢ w odpowiednich warunkach. Patrz sekcja ,,Przechowywanie nosnikow wydruku”.
* Nie nalezy wyjmowac ani poruszac zasobnikow podczas drukowania zadania.
* Po zatadowaniu nosnika nalezy mocno wepchng¢ wszystkie zasobniki do drukarki.

* Nalezy upewni¢ sig, ze prowadnice w zasobnikach sg ustawione prawidtowo dla danego rozmiaru nosnika.
Nalezy upewnié sie, ze prowadnice nie sg dosuniete zbyt mocno do stosu arkuszy noénika.

* Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie kable sg prawidtowo podtgczone do drukarki. Wiecej informaciji na ten
temat mozna znalez¢ na arkuszu Instalacja.

* W przypadku zacigcia nalezy oczysci¢ droge podawania nosnika na catej dfugosci. Opis drogi podawania
nosnika mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.
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Usuwanie defektow wydrukéow

Dopasuj zestaw powtarzajgcych sie defektéw wydruku do oznaczen na jednej z pionowych linii. Ta linia, ktéra
najlepiej pasuje do defektéw wydruku, okresla, ktéry z elementéw moze by¢ przyczyng btedu.

Na przyktad odlegto$¢ migdzy tymi dwoma oznaczeniami
reprezentuje powtarzajgcy sie defekt, ktéry wystepuje co
38,2 mm, i oznacza, ze watki fadujgce mogg wymagac¢ wymiany.

Uwaga: Jesli defekt wystepuje na zadrukowanej stronie arkusza
drukowanego jednostronnie, przed wymiang nagrzewnicy
wymien kasete z tonerem.

Wymien kasete z tonerem Wymien nagrzewnice
Bfad watka Btad Bfad watka Bfad pasa
wywotywacza fotoprzewodnika zapasowego nagrzewnicy
47,8 mm 96,8 mm 95,5 mm 79,8 mm

Wymien watki
tadujace

38,2 mm

Wymien watek — T
przenoszacy

51,7 mm
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Na panelu operacyjnym dostepne sa rézne menu, ktore utatwiajg zmiane ustawien drukarki. Poszczegdlne menu
i opcje menu sg wymienione na ponizszej mapie menu. Wigcej informacji o opcjach menu zawiera dokument
Opcje menu i komunikaty na dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja. Niektére opcje menu sg
dostepne w zaleznosci od modelu drukarki lub zainstalowanych opcjonalnych elementéw wyposazenia.

Menu papieru
DomysIne zrédto
Rozmiar/typ papieru
Zastap rozmiar
Tekstura papieru
Gramatura papieru
tadowanie papieru
Typy niestandardowe
Konfiguracja
uniwersalna

Raporty
Strona ustawien menu

Statystyki urzgdzenia
Strona konfiguraciji sieci
Lista profili

Drukuj czcionki
Wydruk demo

Ustawienia

Menu ustawien
Menu wykanczania
Menu jakosci

Menu narzedzi
Menu PostScript
Menu emulacji PCL

Sie¢/Porty

TCP/IP

Siec¢ standardowa
Standardowy port USB
AppleTalk

Bezpieczenstwo
Wygasniecie waznosci
zadania

Pomoc
Drukowanie
Materiaty
eksploatacyjne
Nosniki

Bfedy druku
Mapa menu
Informacje
Potaczenia
Przenoszenie
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Informacje o panelu operacyjnym

Panel operacyjny sktada sie z nastepujgcych elementow:
* 4-liniowego wyswietlacza ciektokrystalicznego (LCD), na ktdrym moze by¢ wyswietlany tekst i grafika;
e 0$miu przyciskow: Wréé, Menu, Zatrzymaj, Wybierz, , p>, A i V;
¢ kontrolki.

N

2

6

5

Przycisk lub element
panelu operacyjnego Funkcja

1 Wréé ® Nacisnij przycisk Wré¢, aby powrdci¢ do ostatnio oglgdanego ekranu.
Uwaga: Zmiany dokonane na ekranie nie zostang zastosowane, jesli nacisniesz przycisk Wrog.

2 Menu @ Nacisnij przycisk Menu, aby otworzy¢ liste menu.

Uwaga: Drukarka musi sie znajdowaé w stanie Gotowa, aby mozna byfo uzyskac¢ dostep do
listy menu. Jesli drukarka nie jest gotowa, pojawi sie¢ komunikat informujgcy
0 niedostepnosci menu.

3 Zatrzymaj ® Nacisnij przycisk Zatrzymaj, aby przerwac dziatanie drukarki. Po nacisnieciu przycisku
Zatrzymaj pojawia sie komunikat Zatrzymywanie. Po zatrzymaniu drukarki w wierszu stanu
na panelu operacyjnym widoczny bedzie komunikat Zatrzymano i pojawi si¢ lista opcji.




Przycisk lub element
panelu operacyjnego

Mapa menu
str.3z3

Funkcja

4 Kontrolka Na panelu operacyjnym znajduje sie dioda LED, $wiecgca czerwonym i zielonym kolorem.
Kontrolka ta informuje, czy zasilanie drukarki jest wtgczone, czy drukarka jest zajeta,
bezczynna, przetwarza zadanie albo czy potrzebna jest interwencja operatora.

Stan Informuje, ze
Wyfaczona Zasilanie jest wyfgczone.
Ciagte zielone Drukarka jest wtgczona, ale bezczynna.
Swiatfo
Migajace zielone Drukarka nagrzewa sie, przetwarza dane lub drukuje
Swiatfo zadanie.
Ciggte czerwone Wymagana jest interwencja operatora.
Swiatfo
5i 6 Przyciski A Przyciski Géra i Dot stuzg do poruszania sie w gore i w dot list.

nawigacyjne

Podczas przewijania listy za pomocg przyciskéw Goéra i D6t kursor przemieszcza
v sie co jedna linie. Nacisniecie przycisku D6t w momencie, kiedy kursor znajduje
sie u dotu strony, powoduje wyswietlenie na ekranie catej nastepnej strony.

4) Przyciski Lewo i Prawo uzywane sg do poruszania si¢ w ramach ekranu, np. do
przechodzenia z jednej listy menu do innej. Uzywa sig ich takze do przewijania
tekstu, ktéry nie miesci sie na ekranie.

Przycisk Wybierz stuzy do wykonania dziatania na wybranej funkcji. Nacisnij
przycisk Wybierz, kiedy kursor znajduje sie obok funkgiji, ktorg chcesz wybrac,
takiej jak otwarcie odnosnika, zatwierdzenie elementu konfiguracji albo
uruchomienie badz anulowanie zadania.

7 Wyswietlacz

Wyswietlacz pokazuje informacje graficzne i tekstowe opisujgce aktualny stan drukarki oraz
ostrzegajgce o mozliwych problemach z drukarkg, ktére nalezy rozwigzac.

Gorny wiersz wyswietlacza to wiersz nagtéwka. W pewnych sytuacjach zawiera on grafike
informujaca, ze mozna skorzystac z przycisku Wroé. Wyswietla takze aktualny stan drukarki
oraz stan materiatéw eksploatacyjnych (ostrzezenia). W przypadku wystgpienia wielu
ostrzezen sg one oddzielone od siebie przecinkami.

Pozostate trzy linie to gtéwna czes$¢ ekranu. W tym miejscu uzytkownik moze przegladac
stan drukarki, komunikaty dotyczgce materiatféw eksploatacyjnych, ekrany Pokaz oraz
dokonywaé wyboréw opcji.

Wiecej informaciji na temat panelu operacyjnym mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na dysku
CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.




Informacje

Dostepnych jest szereg publikacji pozwalajacych
lepiej poznac drukarke i jej funkcje.

Strony menu pomocy

W drukarce wbudowane sg strony menu pomocy.
Mozna je drukowacé pojedynczo lub wybraé opcje

Drukuj wszystko, aby wydrukowaé wszystkie strony.

Opcja menu: Funkcja:

Drukowanie Ladowanie nos$nikéw do
drukarki.

Materiaty Zamawianie materiatéw

eksploatacyjne eksploatacyjnych.

Nosniki Rodzaje nosnikow
obstugiwanych przez drukarke.

Bitedy druku Drukuje arkusz z btedami

drukowania.

Mapa menu

Wyswietlanie poszczegdlnych
menu i ich elementéw.

Informacje
(ta strona)

Znajdowanie dodatkowych
informac;ji.

Potaczenia Podtgczanie drukarki jako
drukarki lokalnej lub sieciowe;j.
Przenoszenie Bezpieczne przenoszenie

drukarki.

Arkusz Instalacja

Wtozony do opakowania wraz z drukarkg arkusz
Instalacja zawiera informacje dotyczgce instalaciji
drukarki oraz urzadzen opcjonalnych.

Dysk CD-ROM Oprogramowanie

i dokumentacja

Dysk CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja
otrzymany wraz z drukarkg zawiera Podrecznik

uzytkownika, arkusz Instalacja, dokument Opcje menu

i komunikaty oraz kopie stron menu pomocy.

Informacje
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Podrecznik uzytkownika zawiera informacije
dotyczgce tadowania nosnikow, zamawiania
materiatow eksploatacyjnych, rozwigzywania
problemow, usuwania zacieé¢ nosnika oraz demontazu
opcjonalnych elementow wyposazenia. Zawiera on
rowniez informacje przeznaczone dla administratoréw.

Dokument Opcje menu i komunikaty zawiera
informacje dotyczace zmiany ustawien drukarki.
Znajduje sie w nim opis menu i opcji w nich
dostepnych oraz ich mozliwych ustawien.

Strona internetowa firmy Lexmark

Podrecznik uzytkownika, arkusz Instalacja, dokument
Opcje menu i komunikaty oraz strony menu pomocy
dostepne sa w witrynie internetowej firmy Lexmark
pod adresem www.lexmark.com.

Inne jezyki

Podrecznik uzytkownika, dokument Opcje menu
i komunikaty i strony menu pomocy sg réwniez
dostepne w innych jezykach na dysku

CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja.
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Potaczenia

Uwaga: Drukowanie lokalne wymaga zainstalowania oprogramowania (sterownikéw) drukarki przed
podtgczeniem kabla USB.

Instalowanie drukarki i oprogramowania w celu drukowania lokalnego z systemu Windows

1 Uruchom dysk CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja dostarczony wraz z drukarka.
2 Kiiknij przycisk Zainstaluj drukarke i oprogramowanie.

Uwaga: W niektorych wersjach systemu Windows instalacje oprogramowania (sterownikow) drukarek
na komputerze moga przeprowadzac wytacznie osoby posiadajgce uprawnienia administracyjne.

3 Kiliknij przycisk Agree (Zgadzam sig), aby zaakceptowa¢ warunki umowy licencyjne;j.
4 Zaznacz opcje Suggested (Zalecana), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Opcja Suggested (Zalecana) jest domysing opcja instalacji dla konfiguracji lokalnych. Jesli istnieje
potrzeba instalacji narzedzi, zmiany ustawien lub dostosowania sterownikdéw urzgdzenia, wybierz
opcje Custom (Niestandardowa). Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie komputera.

5 Zaznacz opcje Local Attach (Podtgczona lokalnie) i kliknij przycisk Zakoncz.
Uwaga: Instalacja sterownikéw moze potrwacé kilka minut.
6 Zamknij aplikacje instalacji sterownikéw z dysku CD-ROM.

7 Podtgcz kabel USB lub rownolegty. W przypadku kabla USB upewnij sie, ze symbol USB znajdujgcy sie
na kablu jest dopasowany do symbolu USB na drukarce.

Uwaga: Potgczenia za posrednictwem portu USB sg obstugiwane przez systemy operacyjne Windows
98 SE, Windows Me, Windows 2000, Windows XP oraz Windows Server 2003. Niektore
komputery pracujgce pod kontrolg systemow operacyjnych UNIX, Linux i Macintosh réwniez
obstugujg pofgczenia za posrednictwem interfejsu USB. Informacje o tym, czy dany system
operacyjny obstuguje standard USB, mozna znalez¢é w dokumentacji tego systemu.

8 Podtgcz jeden koniec kabla zasilajgcego drukarki do gniazda znajdujgcego sig z tytu drukarki,
a wtyczke tego kabla do prawidfowo uziemionego gniazdka elektrycznego.

9 Wiacz drukarke.

Podfgczenie kabla USB i wigczenie drukarki oznacza dla systemu Windows polecenie uruchomienia
ekranéw Plug and Play oraz zainstalowania drukarki jako nowego urzgadzenia. Instalacja oprogramowania
(sterownikéw) drukarki przeprowadzona w punkcie 1 powinna spetni¢ wymagania funkcji Plug and Play.
Gdy funkcja Plug and Play zakoriczy dziatanie, obiekt drukarki zostanie wyswietlony w folderze Drukarki.

Uwaga: Po zakonczeniu przez drukarke testéw wewnetrznych wyswietlany jest komunikat Gotowa
oznaczajgcy, ze drukarka jest gotowa do przyjmowania zadan. Gdyby zostat wyswietlony inny
komunikat niz Gotowa, nalezy sprawdzi¢ w dokumentacji dostarczonej na dysku
CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja, jak usuna¢ ten komunikat.

10 Wyslij strone testowag do wydrukowania.

Korzystanie z kabla rownolegtego

Instrukcje znajdujg sie na arkuszu Instalacja dostarczonym razem z drukarka.

Drukowanie lokalne w systemie Macintosh lub UNIX/Linux
Szczegdétowe informacije na ten temat dostepne sg w dokumentacji dofgczonej do systemu operacyjnego.
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Instalacja drukarki sieciowej i jej oprogramowania w systemie Windows

1
2

4

Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona, a kabel zasilajgcy jest odtgczony od gniazdka elektrycznego.

Podtgcz drukarke do magistrali lub koncentratora sieci lokalnej (LAN) za pomocg kabla Ethernet zgodnego
z siecig komputerowa.

Podtgcz jeden koniec kabla zasilajgcego drukarki do gniazda znajdujgcego sie z tytu drukarki, a wtyczke
tego kabla do prawidtowo uziemionego gniazdka elektrycznego.

Witacz drukarke.

Uwaga: Po zakonczeniu przez drukarke testow wewnetrznych wyswietlany jest komunikat Gotowa

12

oznaczajgcy, ze drukarka jest gotowa do przyjmowania zadan. Gdyby zostat wyswietlony
inny komunikat niz Gotowa, nalezy sprawdzié w dokumentacji dostarczonej na dysku
CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja, jak usung¢ ten komunikat.

Przejdz do komputera w tej samej sieci i uruchom otrzymany wraz z drukarkg dysk CD-ROM
ze sterownikami.

Kliknij opcje Zainstaluj drukarke i oprogramowanie.

Kliknij przycisk Agree (Zgadzam sig), aby zaakceptowa¢ umowe licencyjna.

Zaznacz opcje Suggested (Zalecana), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz opcje Network Attach (Podtgczona przez siec), a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).
Wybierz model drukarki z listy, a nastepnie kliknij przycisk Next (Dalej).

Wybierz port drukarki z listy, a nastepnie kliknij przycisk Finish (Zakoncz), aby dokoriczy¢ instalacje.
W folderze Drukarki na komputerze zostanie utworzony obiekt drukarki.

Jesli na liscie nie ma portu drukarki, kliknij polecenie Add Port (Dodaj port). Wprowadz informacje
wymagane do utworzenia nowego portu drukarki. Wybierz opcje Enhanced TCP/IP Network Port
(Rozszerzony port sieciowy TCP/IP) w celu utworzenia portu tego rodzaju. Inne opcje nie pozwolg
na korzystanie ze wszystkich funkcji portu.

Wyslij strone testowag do wydrukowania.

Drukowanie sieciowe w systemie Macintosh, UNIX/Linux lub NetWare

Informacje na temat obstugi tych systemow operacyjnych mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na
dysku CD-ROM Oprogramowanie i dokumentacja, ktéry zostat dostarczony wraz z drukarka.

Pewne informacje dodatkowe mozna znalez¢ na otrzymanym wraz z drukarkg dysku CD-ROM Oprogramowanie
i dokumentacja. Uruchom dysk CD-ROM ze sterownikami i kliknij opcje View Documentation (Wyswietl
dokumentacje).
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Przenoszenie drukarki

Przy przenoszeniu drukarki w inne miejsce nalezy stosowac sie do ponizszych wskazowek.

A UWAGA: Zastosowanie sig¢ do ponizszych wskazéwek pozwoli unikngé obrazen ciata
i uszkodzenia drukarki:

* Przed przemieszczeniem drukarke nalezy wytgczy¢ za pomocg wyfgcznika zasilania.

* Przewdd zasilajacy nalezy odtgczy¢ najpierw od gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie od drukarki.
* Przed rozpoczeciem przenoszenia drukarki nalezy odtgczy¢ wszystkie przewody i kable.

* Przed przenoszeniem drukarki nalezy odtgczy¢ od niej opcjonalny zasobnik.

Uwaga: Uszkodzenie drukarki spowodowane jej nieprawidtowym przenoszeniem nie jest objete gwarancja.

Przenoszenie drukarki i opcjonalnych elementéw wyposazenia w inne miejsce

Jesli drukarka wymaga przeniesienia po nieréwnej powierzchni, przed przeniesieniem musi zosta¢ zdjeta
z opcjonalnych elementéw wyposazenia.

Drukarke i opcjonalne elementy wyposazenia mozna bezpiecznie przenies¢ w inne miejsce, przestrzegajgc
nastepujgcych srodkoéw ostroznosci:

* Drukarka musi pozostawac¢ w pozycji pionowe;j.

» Jeslidrukarka jest przewozona na wézku, musi on mie¢ na tyle duzg powierzchnig, aby miescita sie na nim
cata podstawa drukarki. Jesli opcjonalne elementy wyposazenia sg przewozone na woézku, musi on mie¢
na tyle duzg powierzchnig, aby miescity sie na nim cate podstawy opcjonalnych elementéw wyposazenia.

* Nalezy unika¢ wstrzgsow i gwattownych szarpnie¢, gdyz moga one spowodowac uszkodzenie drukarki
badz opcjonalnych elementéw wyposazenia.
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